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Poman B. bapxu «Koemuii kHA3b», KUl NOKA3a8 c8imoei npasoy npo
AHCAXAUGUU 3TI0YUH CIMATTTHCOKO20 MOMANIMapHoz20 pedxcumy 1 0100omop 6
Vxpaini ¢ 1932-1933 poxax, sutiwos opykom y 1962 poyi ¢ Hvio-Hopky. O0-
pazy nicia 6UOaHHsA 8iH OY8 nepexaadeHull aneuiticbkor mogow. Yepes mpu-
Haoysmo poxis (1981 p.) y @panyii 3’a6uscs nepexiad Gparyy3vKo MoGorw.
B 2016 p. nobauus ceim imaniticokuii nepexnad. Himeybkomosnuil nepexiao
pomany nio nHazeomw ,, Der gelbe Fiirst* eutiwos y ceim nasecni 2009 poky.
30iticnuna nepexnao Mapis Ocmeatim-/{3eposuy. Bona napoounacs y Jlb606i,
Hasuanacs Ha Qinonociunomy gaxyibmemi Bioencbko2o yHigepcumemy, 3
1958 poyi npayrosana nepexiadayem y 6i0dini Cxionoi €sponu @edepanvroi
mopeosoi naramu Aecmpii.

11OUu6i0yanbHo-a8mMopcoKi iHHOBAYIL, WO DYHKUIOHYIOMb Y POMAHI

“JKoemuii kHA3b " 3aC8I0UYIOMb MOBHY MAUCMEPHICMb NUCbMEHHUKA Md 0CO-

Ousocmi 11020 iHOUBIOYaAIbHO20 cmuilo. Biomeopenus inousioyanibno2o cmuiio

asmopa € HAuUCKIAOHIUUM 3a80AHHAM NPU NEPEKIA0i XYOOHCHbO2O MEKCH).
Cnocobom kanvKysams nepekiaoayesi 60aniocs a0ek8amuo 6i0meopumu
cnosa inousioyanbroeo cmuito B. bapxu ma siowykamu neeui 6i0nogionuxu. B
OeAKux eunaokax nepexkiadauxa goanacs 0o asexcemu Getreide ax 201061020
C7108a y C10BOCNONIYYEHHI, a 8 IHUWUX BUKOpUCMATA clloso Brot.

Ha oxpemy ysaey 3acnyeosyioms inOUBIO0YAIbHO-ABMOPCHKI HA36U MICS1-

yie Bacunsa bapku, sKki 61yyHo U 8UpasHo nepeoaroms peanii 201000MOpy 8
Ykpaini 1932-1933 pp. Bukopucmogyrouu KaibKy8arHs i Npu YyboMy KONioio-
Yy CMpYKmMypy 8UXiOHOI 1eKCUYHOI 00UHUYI, nepeKiaday 8i0meopre HOB0-
ymeopeHi cr1o8a. B nimeyvromosHomy nepexnadi 6onu 36epicaioms npuma-
MauHe Ol MO8U OPULTHATY CIMUTICMUYHE 3A0apB6IeHHS.

Kniouoegi cnosa: ioiocmuns, oxazionaniamu, a0eK8Amuicms, KaibKy-

BaHH51, NEePeKaao.

IMocTanoBka npodaeMu. 3 MOMEHTY CTaHOBJICHHS HAIIOi JePKABHOCTI

Bce OlbIIe TBOPIB YKPATHCHKUX MTUCHMEHHHKIB MEPEKIIAAI0THCS 1HO3EMHU-
MU MOBaMH. 3/1€01TBIIIOTO 1€ TBOPH CYYaCHUX YKPATHCHKUX MHICHMEHHUKIB
10. Aanpyxosuua, FO. Bunnanuyka, T. I'aBpuuiBa, JI. epema, C. XXanana,
O. 3a0yxko, M. Martioc, T. Manspuyk, H. Cusiganxo, T. IIpoxacbka B mepe-

I[MEPEKJIAIO3HABCTBO

ISSN 2304-7402. ITpukapnarcekuii BicHuk HTLL. Cioo. — 2019. — Ne 3(55).
373

kiagax M. Baiicenonok, A.-I". I'opbau, K. Jlare, FO. JlypkoTa, O. IpBanis,

I. Kauantok-Criex, A. Kparoxsins, C. Onydpis, I'. @asiimmanna, C L teop.
Yumarno pociiicbkomoBHUX pomaHiB A. Kypkoa nepeknanu A. Jlrorrep,

C. I'pe6inr, 1. Mapkc ta K. ®orens.

PenakTopka HimMenpkoro BuaaBHuITBa Suhrkamp, BianoBigaibHa 3a
cxigHoeBpomneichki mitepatypu Karapina Paabe, BBakae, 1110 3a OCTaHHI pOKH
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Hara Jiteparypa B HimeuuuHi 31ilicH/Ia HEHMOBIPHHN PO3BUTOK. AJDKE,
MIJIKPECITIOE BOHA, «... YKpaiHChKa JiiTepaTypa npuiinuia B Himequnny mpocto
TaK® 3 HiY0ro. Majo XTo B3aralli MaB ysIBJICHHS, IO II€ 3a KpaiHa, JIe¢ BOHA PO3-
TaloBaHa 1 sika 1e MoBa. IcHyBana nmpobiieMa nepekiiagadiB ta untadisy [ 10].
Uwumarno nepexiaiiB Oyao MpoaHaaizoBaHO HA CTOPIHKAX PI3HUX HAYKO-

BHX BHUJaHb. OJTHAaK HIMEIILKOMOBHHM Mepekiian pomany B. bapku Ta TBOp-
qicTh nepeknanauyku M. Octraiim-/[3epoBud He Oyiu TpeIMeTOM aHami3y J10-
CIITHUKIB, B YOMY, BJIACHE, i MOJIATAa€ aKTyaJIbHICTh OOpaHOi HAMH TEMH.
AHaJi3 pociimkenb. [TutanHs 0coOMCTOCTI EepeKIagada B KOHTEKCTI
JOCITIDKEHHS MPOOJIEMaTHKH XYI0KHBOTO TIepeKIaay OCTAaHHIMUA POKaMHU Ha-
OyBaroTh Bce OUTBIIOTO 3HaUeHHs. [IpobieMoro iHANBIyaIbHOCTI epeKiiaaaya
B YKpaiHCbKOMY IEpEKIIaI03HaBCTBI 3aiiMaroThest M. IBanunbka, O. Martsii-
muH, A. Haymenko, M. HoBikoBa, A. Onynascekuii, C. CyxapboB, M. TkauiB-
ceka, C. Xopo0, O. ®dinkenp, FO. AxHiHa Ta iH. Pi3Hi acniekTy A0CaiHKeHHS
oka3ioHami3MiB posrisinanucs B npaisix 1. leaucosoi, O. 303ymi, H. KaByH,

L. Tnnis-ITackwu, XK. Komoiz, B. Jlomarina, B. ITymiko, C. Pomanuyk, O. [lym.
Merta po3BiKU MOJIATAE y TOCIIHPKEHHI OCOOIMBOCTEHN TPAHCIISIIIT pUC
imioctiuio B. bapku, Bu3HaueHH1 METO/1B BCTAHOBJICHHSI €KBIBAJICHTHOCTI Ta
a/ICKBATHOCTI MIEPEKIIany, BUSBICHHI JaHUX MPO MEepeKIaiauky pomany «Ko-
BTHI KHs3b» M. Octraiim-/[3epoBud. [IpeameTom mocimKeHHs € BU3HAYCH-
HSI [IUTSIX1B BIATBOPEHHS OKa310HAII3MIB y TIEPEKIIai, TOPIBHSHHS OPUTIHATY
Ta IepeKiaay, 00’ eKTOM JOCITIIKEHHS — IPUKJIAJAN aBTOPCHKUX YTBOPEHb Y
pomaHi «KOBTHI KHsI3b» Ta HOro HiMEeIIbLKOMOBHUH niepekiiaa. HoBu3na po-
00TH TosTaE Yy BCTAHOBJICHH] ICTUHU IIOJI0 aJICKBATHOCTI TIEPEKIaay TEKC-
TOBi opuriHany. Kpim Toro, Briepiiie B HayKOBHUX JpKepesax MyOiKyeTbes iH-
(hopmMairist Ipo 0COOUCTICTh TTEPEKIIaTauKy POMaHYy.

Buxaan ocnoBHoro marepiaiy. Poman Bacunsa bapku «KoBTHil KHA3b»
BUIIIOB ApyKoM vy 1962 poui B Hero-Mopky. Lle 6yB oauH i3 mepimx TBOpIB,
SIKUH MTOKa3aB CBITOBI MpaBy PO KaXJIUBUH 37T0YHH CTATIHCHKOTO TOTANIITap-
Horo pexxumy ['omomomop B Ykpaiuni B 1932-1933 pokax. Marepianu ajisg KHU-
*KU TucbMeHHHK 30upaB y CIIA 25 pokis. Oapa3y micias BUAaHHS pOMaH OyB
MepeKIIaficHui aHTIIIUChKOI0 MOBOIO. Y 1968 porii Coro30M ykpaiHOK AMEpHUKH
YKpalHChKUH BapiaHT OyB nepeBuaanuii. Yepe3 TpuHaasaTh pokiB (1981 p.) y
®panrii 3’ aBUBCs nepekaaa GpaHiy3pkoro MoBor. [lepenMoBy Hamucas 1o-
nynsipHui Gpaniry3skuii gitepatop [1’ep Pasiu [12]. OnHak, paasHCbKi areHTH
BHUKYITIIA Maike Bech Hakaad. B 2016 p. moGavuB CBIT iTamiACHKUN TIEPEKIIa
i Ha3Boto “Il principe giallo. Lo sterminio per fame degli contadini ucraini”,
BUKOHAHUH BUKJIaJIadyeM MIJJTAHCHKOTO YHIBEpCUTETY AsiecCaHapo AKUILII.
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HimennpkoMOBHUMIA TTepekiia] poMaHy mig Ha3Boro ,,Der gelbe Fiirst* Bu-

imoB y cBitT HaBecHi 2009 poky. 3nilicHuna nepekian Ha Tod yac 70-piuHa
Mapis Ocrtraiim-/I3epoBud. Bapto 3ayBaxkuTu, 110 11€ He OyB MepIIUi TIepe-
knazg TBopiB B. bapku HimMenpkoro MoBoto. 1956 p. y ManHTraiimi Buiiiia io-
ro 30ipka JIFTOOOBHHX BipIIiB Imij1 Ha3BoIO “Trojanden-Roman”, mepexmanena
Enizaber Korr™matiep.

Mapis Ocrtraiim-/[3epoBud Hapoawmiacs y JIbBoBi B ciM’i MapkisiHa
Jl3epoBuua ta Japii Bitommuceskoi. Ii 6aTbko, BUMTycKHEK STreIIoHChKOro
YHIBEpCUTETY, OUOJIIOBAB F€HEPAIbHUI ITHCTUTYT KaTOJMUIIbKOT aKIii y JIbBOBI,
OyB OJIHUM 13 OpraHi3aTopiB rPOMaJICHKOTO i KYIbTYPHOTO YKHUTTS YKPATHIIIB Yy
Agctpii. ¥ 1939 npamroBaB TupeKTOpPOM JiKYBaJIbHUX KypopTiB y KyTax ta
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KocoBi. Martu — nokTop xiMiyHUX Hayk 1 Gpapmakosorii. Komu B 3axigHy
VYkpaiHy «... IpUAILIA COBETH, pOANHA BTEKIIA B ABCTPIIO, — PO3IOBIIAE

M. Cnabommnuiibkuii B iHTEpB’ 10 «I'a3eTi mo-ykpaiHCchkuy, — ii OaTbKa-Jikaps
sanporopuiu 10 ['YJIAT'y, a m’saThox miteit po3idpanu uyxi Jroau. Octraitm —
MPi3BHIIE JIIOJIEH, Y sSIKuX Mapist BuxoByBamacs» [11].

Mapis HaBuasnacs Ha ¢igosorivHoMy ¢akyasTeTi BizeHchbkoro

yHiBepcHUTeTY. SIK TITHOOKOT0 3HABIIS CIIOB’THCHKUX MOB TICJIS YCITIIIHOT Tparti
i yac CBiToBOI BucTaBkH B bprocceni B 1958 pori ii 3anpocuim npamroBatu y
Biiai CxigHoi €Bponu denepanbHoi Topropoi manatu ABcrpii. TyT BoHa
MPOTpAIOBajIa TPU 3 MOJOBUHOIO JAECATKH pOKiB. [Ticis BUX0 1y Ha MEHCII0
oyoiroBasia ykpaincbke Karonumpke bparcto imeni Csitoi BapBapu
Benukomyuenuni y BinHi.

[lepexonaBmuce, mo B ABcTpii, HiMmewuunHi, iHIMX KpaiHax €Bpomnu

JIIOJTA HE YSBJISIOTH 001 cripaBkHiX MaciTadiB ['onogomopy B Ykpaini, BoHa
BUpINIHJIA TTOKA3aTH HIMEIIbKOMOBHUM YHTayaM CTPAIIHY MPaBIy PO MOl B
1eHTp1 €Bpory, K1 BiAOyBanucs B mepiiid TpeTrHl XX CTOITTS, 3pOOUBIIN
B 2009 p. HiMeIbKOMOBHUH Tiepekian pomany Bacwist bapku «Koptuii
kH13b» [8]. Hampukinmi TpaBas 2019 p. monan 50-a TucsiyamMu T010CiB Oyia
MiITpUMaHa IEeTHUIlis 10 HiMenbkoro bynnecrary «IIpo BuU3HaHHS
rosiogoMopy B Ykpaini B 1932-1933 pokax». bes cymHiBy, HeaOusKy poJib y
npuiHITTI ByHaectarom pilieHHs BilirpaBaTuMe HIMEIbKOMOBHHH MepeKiIa
Mapii Ocrtraiim-/[3epoBud.

[Tpo 3agym 3xilicHUTH TIepekIiaz] Ta poOoTy Hall HUM Mapis J3epoBud
sraaye: «Komu minura Ha MeHciro, Xoauna 10 BileHChbKOTo YHIBEPCUTETY
ciyxatu ykpaincbkux npodecopis. Tam untanu ypuBku 3 KHKkr bapku. S
npo ["onogomop 3Hana, xoua B HIMEIIbKOMOBHHX KpasiX PO HbOTO HIXTO HE
qyB. 3auana nepekia, 60 aBCTpiiilli He BipsATh y Te kaxiTTs. Hanucana bapiii
nucra B AMepuky. BiH nexaB mapaiizoBaHUi 1 HE MIT BiJIITOBICTH (TTOMED
2003-ro y 94-piunomy Biti — "T'TIV"). [loruxonbky nepekiamana. Jleski
YpHUBKH Tpeba YuTaTH 1Mo I’ AT pa3iB, 00 MoBa bapku Baxkka» [11].

Berynne cnoso ,,Vasyl Barka — Dichter, Mystiker, Visiondr go

BuaHHs HanucaB JIeoHin Pyaaunekuii. B iHmI1#i mepeaMoBi oTelb-MiTpar,
0araToJliTHIi HACTOATENb YKPATHCHKOI IPEeKO-KaTOJIUIBKOT LIEPKBU CBSTOT
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Bapsapu y Bigni, renepansHuil Bikapiii KaTOJMUKIB BI3aHTIHCHKOTO 00psIy B
Asctpii Onekcanap Octraitm-J[3epoBud MosKyBaB CBOil cecTpi Mapii 3a
CTapaHHICTh HaJl IEPEKIIaI0OM, HArOJIOCHBIITH, 1[0 HIMEIIbBKOMOBHUY YHTAY
MMOBUHEH 3HATH TaKOX 1 Mpo mepeknanaya: “Meiner Schwester Maria danke
ich fiir die Miihen der Ubersetzung — der deutschsprachige Leser soll davon
wissen® [19, c. 11]. Penen3entom nepekinany 0ys Pixapn bpyanep, npodecop
YIBMCBHKOTO Ta YKPaiHCHKOTO BIJILHOTO YHIBEpCUTETY B MIOHXEH1, aKTUBHUN
YY9acCHUK KOH(EPEHIIiH, sIKI OpraHi3oBye AcoIlriallisi yKpaiHChbKUX T€PMaHICTIB,
BEJIMKUM ApYr YKpaiHHU.
[Tucebmennuk 1 BuaaBen» Muxaitno CrnabommunbpKui, sKuii 0yB
ocobwucTo 3Haiiomuii 3 B. Bapkoto 1 BigBigysas iioro y CIIIA, moroauscs
BUJIATH TIEpEKJIa]l pOMaHy B YKpaiHi B OU4OJIIOBAHOMY HUM BHUIaBHUIITBI
«Spocnagis Bayy. [Ipo nmepeknanayuky BiH 3raayBaB: «bokeBipHa xiHka! BoHa
3po0OuITa MepekIia, Hi 3 KUM He JIOMOBJIsIounchy. Poman Mapis J[3epoBud
nepekana 6eskomroBHo. [llykana BugasiiB y Apctpii, HimeuuuHi, ane HIXTO
HE XOTiB OpaTucs», OCKUIBKHY ... 1€ HE pOMaH Mpo KOXaHHS 1 HAa HhOMY HE



3poowu 0i3Hec” [11].

Komty Ha BUIaHHS BUAUTAIN PEJIiriiiHe TOBAPUCTBO YKPAiHIIB KaTOIHKIB

Cg. Cooist Ta HaykoBe ToBapuctso im. llleBuenka 31 CIIIA, aBcTpiiicbke Or0po
koomepariii 31 JIbBoBa Ta ykpainka TerstHa becapa6. Tucsunuii Tupax BUIaHHS
IIBUAKO po3iiiimoBcs. YacTuHa Hakiany noixana no Bigas. [lepmi nmpe3enTarii
nepekiaay BinOymucs B ciuni 2010 poxky B Kuesi ta BigHi.

JlochiKyrouH xKaHPOBO-CTUIIHOBI 0cO0IMBOCTI TTpo3u Bacuns bapkw,

B. [Tymko akmeHTye Ha 6araTcTBi MOBH, PI3HOMAHITTI XYI0XKHIX 3aC001B
TBOPEHHSI 00pa3iB. ABTOp POMaHY «... BUKOPUCTOBYE PiI3HOBUIU XYI0KHIX
TPOTIiB, BIAaCHE €MiTETiB, MeTa(OpH, MOPIBHIHHS, METOHIMII 1 T.J., HATIJICHUX
BiIMIHHOIO (DYHKITI€I0, HIXK y Toe3ii. He MOXyTh He 3aX0ITioBaTH 3aco0u
00pa3oTBOPEHHS IPUPOIH, 1110 HIOM CIIBUYBAE JIIOIMHI, I0TTIOMArae po3KpuTH
il BHyTpimHi# cTad (oOpa3 cHiry, XMap, Micslis, XypToBuHn). [Ipupona y

B. bBapkwu xuBe # gi€ Tak camo, K KUBYTh 1 TIFOTh Jroau» 13, c. 9].
[HMBiMyabHO-aBTOPCHKI IHHOBAILIT, 10 (PYHKIIOHYIOTH Y pOMaHi

“XoBTuii KHA3b" 3aCBITYYIOTH MOBHY MalCTEPHICTh MMChbMEHHHKA Ta 0CO0-
JTUBOCTI Horo iHauBiAyanbHoro ctumo. Sk creepmkye O. lllym, came BigTBO-
PEHHS 1HIMBIAYaTbHOTO CTHIIIO aBTOPA € HAWCKIIATHIIINM 3aBAaHHSIM TIPH
IepeKiIai Xya0KHbOro Tekcty [18, ¢. 277].

Cepen moCaiAHUKIB HEMAE OJTHOCTANHOCTI Y TIOTIISAaX MO0 MTPUPOIU
OKa310HATI3MIB Ta € IEBHUH Pi3HOOIN y TepMiHONOT11. BBaXKaroTh, 110 iCHYE
MOHAJ] TPUIATH MO3HAYEHB JICKCUYHUX HOBOTBOPIB. B. Jlonmarin HaBOaUTH
Mepesik WX HOBUX YTBOPEHb. Y HhOTO HaanOyeMo "aBTopchbki'", abo "iHau-
BiIyaJIbHO-aBTOPCHKI HeoJloTi3Mu"; "IHAMBIAya bHI cioBa'; "cTumicTuyH1",
a00 "1HAUBITYAIbHO-CTUIICTUYHI HEOJIOT13MHU"; "HEOJI0T13MU KOHTEKCTY",
"ogHOpa3oBi HeosorizmMu", "miTepaTypHi HEoJoTi3MuU", "clIO0Ba-EKCITPOMTH ",
"cinoBa-meTeopu", "HeosorizmMu noera", "moeTuyHi HeosorizamMu" [9, c. 64]. Sk
MPaBUJI0, aBTOPCHK1 HEOJIOT13MHU HE HA0YBAaIOTh MTUPOKOTO BKUTKY M HE BXO-
JSTh 10 CIIOBHUKOBOTO 3ar1acy MOBH.
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OxazioHamnpHi clloBa € Hag0aHHAM MOBJICHHS. CTBOPEHI KOHKPETHUM aB-
TOPOM, BOHU HECYTh y c001 3apsij excripecii. Sk BBaxkae B. Bunorpanos, Ha Bij-
MIHY Bi/I 3BUMaHUX HEOJIOT13MIB, iXHS (YHKIIiS HC HOMIHATHBHA, & XapaKTepH-
3ytoua. «lli cioBa iHOII CTaIOTh 3arAJIbHOBXKUBAaHUMH, TOOTO BXOJISAThH B JIEKCHY-
HY CUCTEMY MOBH, IPOTE Taka MeTamMop(o3a BiTOYBA€ETHCS PIJIKO 1, TOJIOBHE, BO-
HU Ha Hel He PETeH IyI0Th, TOMY IIIO IIe He MMPOCTO CJIOBA, a 0COOJIMBI CIIOBA,
CHeIiaIbHO TIPU3HAYEHI ISl eKCIIPECUBHUX Ta XYIOKHIX Iiei» [2, ¢. 123].
Brnacue, mepenada 1iei ekcrpecii MOBOIO TIEpEeKIaay CTAaHOBUTD BEIIHKI
TPYAHOIII JJIS ITepeKIIafadiB, SIKi BAAIOTHCS JI0 Pi3HUX NpHUiioMiB. BoHu BU-
KOPHUCTOBYIOTh PI3HOMaHITHI CIIOCOOM BIATBOPEHHSI OKa310HAII3MIB y TEKCT1
OpUTIHAY, TOYMHAIOYH BiJl TPAHCKPHIIIII] YU TPaHCTITepallii 3 MOSICHCHHSIM

gy 6€3 HbOTO, TOBHOTO YX YaCTKOBOTO KAJIbKYBAaHHS JI0 OMMCOBOTO BiJIITOBII-
HUKa, 3aCTOCYBaHHs y3yallbHUX JIEKCEM, rinepoHiMiB. Bubip cmocoly BiATBO-
PEHHS 3yMOBJICHUN SIK OCOOMCTICTIO MepeKIIagada, Tak 1 MOKIIMBOCTSIMH BiJI-
HAWTHU aHAJIOTIYHY YM MOAI0HY MO/IEIb BIITBOPEHHS OKa310HAII3MiB B TOMY

YH 1HIIIOMY KOHTEKCTI.

M. Ocrtraiim-/[3epoBHY ITOCIYTOBYETHCS 37CO1IBIIOTO CIIOCOOOM Kajlb-
KyBaHHs. Hanpukiaa, BOHa Bajio BIATBOPIOE aBTOPCHKY IHHOBAIIIO “‘Oopuyo-
iou”, yTBOpEHY Ha OCHOBI JIBOKOMIIOHEHTHOI JIepHBAaLiiHOT 0a3H, 110 Iepe-
Oadae JieCTIBHO-IMEHHUKOBE CIIOBOCTIONYYEHHS, 3a JOIIOMOTOI0 iHTepdikca -
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0 BHACJIIJIOK OCHOBOCKJIa[aHHs (OpiBHSMN: YKp. “HI, 6iH w01068iK MiyHiwull,
Hioc 6opwoiou oymaroms” [1, ¢. 12] — Him. “Nein, er ist viel stiker als die
Borschtschesser glauben” [19, c. 24)).

MiHiMyM MOBHOT'O MaTepially 1 MAKCUMYM 3MICTy MaHI(eCTyIOTh Psi
IHHOBAII} 3 IMEHHMKOBHUM KOMIIOHEHTOM X0, sIK1, BIaCHE, JAIOTh BIAIIOBII-
HY OILIIHKY TOMY YH 1HIIIOMY Cy0’€KTOBI 4epe3 AiSUTbHICTh CTOCOBHO XJ1i0a
(mopiBHs#: yKp. “Mukona na Hux eumosus: — Xnibompycu! — A mu Hi: mu
xaibompyou, — ckazae AnOpiil. — B ocnosHOMY 8ipHO, ane Xaibompyou He Mu

3 moboro, a cmapwi. Mu xni6oKycu. AnOpitl MOBUKU 3200UBCS,; NOMIM NOBIO-
omug: — A, 3naro, xmo ecski opyei. — ll]o snacw? — € xnibonpocu, i 6cski. —
Jlobpe! — ckazas Muxona. — Tsitl copwux 30ionui eapumu. A we? — Hy, ¢...
xaioonocu i xnivoeo3u. — llle — xmo? — llle, 3apaz nodymaro, € xai6omopeu,

i xniboKynu, xai6okpaou. Lle éce. — I apazo. A xmo — mi, wo xui6 oaromo
xnibonpocam? Auopiu Oymas i 6acascs, i He Mie ckazamu, 6UOHO, 3HAUULOB
€080, 5IKe He 3A0080JIbHANO — NIeYUMA 3HU3AE 8I0 HeBUPIUEHHS. — 38YMbCsL:
xnioooapu! — nazeas Muxona. — Ix mano; sumicnunu ix cunvniwi. Craxcu,
xmo mi, wo x1ib bepyms? — Xnibobepu, uu ni... Muxona nonpasus: — Bonu
xniooxanu” [1, c. 17-18] — HiM. “Mykola bemerkte tiber sich: — Getrei-
deaufstoberer! — Doch wir nicht, wir sind Getreidearbeiter, — sagte Andrij. —
Grundsdtzlich stimmt dies, doch du und ich, wir nicht, die Alteren sind Getrei-
dearbeiter. Wir sind Brotbeifer. — Andrij war stumm einverstanden, dann meint
er: — Ich weifl noch verschiedene andere zu nennen. — Was weifit du? — Es gibt
Brotbitter und verschiedene andere. — Gut, — sagte Mykola. — Dein Kopfchen
kann doch denken, und noch? — Nun, es gibt... Getreidetriger und Brotfahrer. —
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Wen noch? — Gleich, lass mich nachdenken, es gibt Getreidehdndler und Ge-
treidekdufer, Getreidestehler, das ist alles. Andrij dachte nach, war sich nicht
sicher und konnte es nicht ausdriicken, er hatte sichtlich ein Wort gefunden,
das nicht befriedigte — er senkte die Schultern aus Unentschlossenheit. — Gut —
und wer sind jene, die den Brotbittern Brot geben? — Sie nennen sich Brotge-
ber, — sagte Mykola, — es gibt wenige; die Stirkeren haben sie verdrangt. Doch
sag — wer sind die, die Brot nehmen? — Getreidenehmer, oder nicht... Mykola
korrigierte: — Es sind Brotentreifier” [19, c. 31-32]).

CniocoboM KanbKyBaHHS MEpPEKIIaiadeBl BAIOCs aJeKBaTHO BiITBOPH-

TH CJIOBA 1HWBIIyaJIbHOTO CTHIIIO B. bapku Ta BiaurykaTy eBHI BiAIOBITHHU-
ku. Jlekcemy xmi6 MoxxHa niepeknaaatu sik Getreide abo Brot, ajke B HacC
XJ1i0 — 11e K 3epHO (301K ), TaK 1 TOTOBUN Xap4OBHA MPOTYKT. OCKIIbKI
Xnibompyou, xaibonocu, xaibomopeu, Xa1i00Kynu, X1iooKkpaou MaroTh CIIPaBy
0e3mocepeHbO 13 3epHOM (301#0KIM), TO TYT IIEpeKIagadka Baagacs J10 JIeK-
cemu Getreide siK TOJJOBHOTO CJIOBA Yy CJIOBOCITOJIYUEHHI, a X1iO0KycuU, X100
npocu, xaiboxanu BiITBOPEHO JEKCEMOIO Brot.

Ha oxpemy yBary 3acinyroByroTh 1HJAMBIyaJTbHO-aBTOPCHKI Ha3BU MICS-

1iB Bacuns bapkwu, siki BIy4HO i BUpa3HO MepelalTh pealii roJoI0Mopy B
VYkpaini 1932-1933 pp. BukopuctoByroun KalbKyBaHHS 1 PU IbOMY KOTI1IO-
I0YU CTPYKTYPY BHUXIJTHOI JEKCUYHOI OJIMHUIII, TIEPEKIIaaay BiATBOPIOE HOBO-
yTBOpEHI ciioBa. [103a KOHTEKCTOM Ba)KKO BCTAHOBUTH TTOCIIIIOBHICTH ITHX
IHHOBAIIMHUX Ha3B MICSAIIIB, JIJIs IOTO MTOTPIOHO 3HATH XPOHOJIOTIYHUH TIe-
peoir moii mig yac X11003aroTiBii i roJI010MOPY, MPOTE CEMAaHTHKA KOXKHO-
T'0 HOBOTBOPY Mpo30pa (TOpiBHSN: YKp. “Bu 6i0 siko2o micays 20100Hi? — 3
0ceHi Oyaice 207100HI, a 308CiM 8i0 epyoHs. — Bio epyonsa? Tenep nema makoeo
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micays. — Hi, € epyoens. — Hema. Bowce nema! Tenep micayi Hogi — 6uopa Ham

cycio ckazas. — Ak no-nosomy epyoeusv? — 36emocs: mpynens. — Civenv — aKk? —

3semucs: mozunens. — A mi wo nonepedy? — Bepecenv menep po3ooens, 60
2pabysanu 8Cix, HosmMeHb — XYO0eHb, d TUCMONA0 — RyXaeHb. — A nicis ciu-
Ha? — Jlromuil — 11000i0ens, Oepezernb — nycmupers, KeimeHnb — YyMeHb, d
oani s13a0y8” [1, c. 189] — HiM. “Von welchem Monat an seid ihr hungrig? —
Seit dem Herbst sind wir sehr hungrig, und seit Dezember verhungern wir. —
Seit Dezember? So einen Monat gibt es nicht mehr! Die Monate sind neu, das
sagte uns gestern ein Nachbar. — Und wie wird der Dezember jetzt genannt? —
Er heifgt jetzt Leichember. — Und wie der Jinner? — Der heifst Griberner.
Und jene davor? — Der September — Riuberer, denn da haben sie alle be-
raubt. Der Oktober — Magerer und der November — Anschweller. — Und nach
dem Jinner? — Der Februar — Menschenfiesser, der Mdrz — Eindder, der
April — Seucher, weiter habe ich es vergessen” [19, c. 248-249]).

Sk 1 B ykpaiHCBKil MOBI, Jie OUIBIINICTh MICSIIIB-OKa310HATI3MIB 5K 1 B
OpHUTiHAJI 3aKIHYYIOThCSl HA — €Hb: TPYJIEHb — TPYIEHb, CIY€Hb — MOTHJICHD,
KOBTEHb — XYJIeHb 1 T.]I., TaK 1 B HIMEIIbLKOMOBHOMY TIepeKJIaji BoHU 30epira-
I0Th NMPUTAMaHHE TSI MOBH MEepeKiIaay 3akiHueHHs — er: Dezember —
Leichember, Oktober — Magerer i 1.11. [Ipu 11soMy MicCSIIb CiY€HB TIEpEKIIaIe-
HO TaK, SIK IIsl Ha3Ba BXKUBAETHCS B ABCTpIi: He Januar, a Janner.
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Oxkpim oka3ioHaNI3MIB y cCBoeMy poMaHi Bacunb bapka BikuBae Takox
Oararo ¢pa3eosIOriYHUX 3BOPOTIB, SKI € OJIHIEO 13 HAHIIKaBIIINX YaCTUH BO-
KaOyJsIpy YKpaiHCHKOTO HapOy 1 CTBOPIOIOTH TPYIHOII MPH TIEPEeKIadl, ajl-
’K€ HE MAIOTh I[IJIKOBUTHUX BIIIOBIIHUKIB Y IHIIUX MOBAX.

BuCHOBKH Ta nepcneKTHBH MOAAJIBIIOTO A0CiTKeHHA. YuTarouun Ta
aHaJI3yI0uM OPUTIHATLHUH 1 MEpEKIaICHUN TEKCT, MPUXOIUMO 10 BUCHOBKY,
10 Nepe] mepeKiiafaueM CTOSIIO HaJJ3BUYaliHO BaXKKE 3aB/IaHHS — 30€peKeH-
Hs Ta Mepeaaya 1HAUBIIyaTbHO-aBTOPCHKOTO CTHIIIO Ta HAIIIOHATHHOTO KOJIO-
puty. Mapii Octraiim-/3epoBud BAAJIOCS BIITBOPUTH JIEKCUYHO-CTHITICTUYHI
Ta KOJIOPUTHI 0COOHMBOCTI poMaHy. EXBiBaJIeHTH HIMEIIbKOIO MOBOIO € JI0-
CUTh BJIaJIl, OCKUTBKY BOHU TEPEAAOTh TOW IEHOTAaTUBHUIA 3MICT Ta HOTO KO-
HOTAIlii, IKi caMe Hamarapcsi BKJIAaCTU B HUX aBTOp pomany. [lepexnanauri
BIIaJIOCSI 30€PErTH CTUIIh aBTOPA, aICKBATHO BIITBOPIOIOYH JKaHPOTBIPHI Ta
CTHJIETBIPHI OCOOIMBOCTI TEKCTY OpPHUTiHATY. 3PEIITOIO, 1€ MiITBEPIUB Y IIe-
pPEIMOBI 10 BUIaHHS BiJOMHM BUeHUI-TepMaHicT JI. PymHUIBKUH: «... Tepe-
KJIaJjauka pOMaHy CTOsUIa Mepel BaXXKUM 3aBIaHHsM. SIK BiA3HA4anocs, opu-
riHaj He OyB JISTKMM YTHBOM JIJIsl YKPATHCHKOTO YHTava, SIKUM BOJIOIE Pifl-
HOIO MOBOI0. Ha 1iboMy (oHI mepexiaa Cii Bil3HAYUTH SIK TYKE BIIAJTHIA.
BiguyTTs nepexnamadku 10 MOBH OPUTIHAIY, SIK 3PEIITOO 10 MOBU-METH Hi-
MeIbKOoi € Oe3noranHe. Bunrykana moBa bapku B )k0JHOMY MicIli HIMEI[LKOTO
nepekiIaay He 3aHKeHa 4u cipoieHay [19, c. 15].

Sk 3ayBaxye 1. Cipka «... HiMellbkOMOBHHIT UNTa 3MO3Ke TTOBHICTIO
BIIUYTH JIyX TI0OM 1 3p03yMITH YKpaiHChKY Tparefito ['omogomopy. Ilicis
MPOYUTAHHS KHIKKH MOXKHA 1 TTIOPO3YMITH Cy4acHY CUTYAIlii0 B YKpaiHi, KO-
JIM YMCJICHHI MOJIITUKH BOOJIIBAIOTH 3a T€, SIK IOTOJUTH HEHACUTHOMY CYCII0-
Bi, 3aMicTh J0aTH PO CBil HApOJ, PO CBOIO Kpainy [15, c. 16].

VY 3anponoHoBaHi# CTaTTI MpoaHaIi30BaHO YaCTHHY OKa310HAII3MiB,
BiJITBOPEHUX 3aCO0aMU HIMEIbKOI MOBH, TIOJJaHO iH(OPMAIIifO PO MepeKIa-
nayva. [Tonepeny qocTatHbO poOOTH TSI TOCIIIPKEHHS 1HIIUX TUIACTIB 1HIUBI-
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nyanpHOTO cTHiO B. Bapku. CBOro nociiTHUKa YeKaroTh SK HIMEIbKOMOB-
HUM, TaK 1 30BCIM HEBUBYCHHH 1TAJIOMOBHUH TIepekyia pomany. OKpiM TOro,
3aCcITyroBYIOTh Ha MOMIAHYBAHHS MEPEKIIaIayil, siKi 3SHAMOMIISITh 3aXiTHOEBPO-
MEeWCHKOTO YMTaYa SIK 13 JITEPaTypHUMHU TBOPAMH, TaK 1 BAXJIMBUMHU BiXaMH 13
YKUTTS HAIIO1 AEP/KABU.

Jlimepamypa

1. bapka B. XXostuii kus3b: [poman] / B. bapka. — Kuis: HaykoBa nymka,
2008. - 304 c.

2. Bunorpaznos B.C. Beenenue B nepeBoioBeicHHE (0OIIHE U TEKCUIESCKHE
Borpockl) / B.C. Bunorpanos. — Mocksa: M31aTenbCTBO HHCTUTYTa 00IIEro
cpennero oopasosanus PAO, 2001. — 224 c.

3. leancona I.B. Oka3ioHanapHE CIIOBO K OJHA 31 CTHIIICTUYHUX 0COOJIH-
BoCTei xaupy ¢dentesi // / .B. lenncosa // Haykosi mparti. dinonoris.
MogBo3zHaBcTBO. — 2013. — Ne204. — Tom 216.

4. 3o3yns O. baraTokoMmoHeHTHi oka3ioHali3Mu B moe3ii Okcanu 3a0yKKO
[Enextponnwuii pecypc] / O. 303yms. — 2010. — Pesxxum noctymy a0 pecypey:
http://philology.knu.ua/library/zagal/Movni_i_konceptualni 2010 30/419 423.

Page 8
I[MEPEKJIAIO3HABCTBO
ISSN 2304-7402. ITpukapnarcbkuii BicHuk HTLL. CnoBo. —2019. — Ne 3(55).
379
5. Imnis-TTacka I. XymoxxHi oka3ioHami3My aHTIIHCHKOT HAYKOBOT (haHTa-
ctukn: OcoOIMBOCTI BIATBOPEHHS YKpaiHChKOIO0 MOBOMO / Ipuna LimiB-ITacka
// TnozemHa dinonoris. —2014. — C. 293-300.
6. KaByn H.JI. OcobnuBocTi nepeksiaay HeoIoTi3MiB 3 aHTIiHChKOT Ha
YKpalHChbKY MOBY (Ha MaTepiani pomany Jleiza Mituenna "Con Homep 9" B
nepekiani Onexcu Herpebenpkoro) [Enexkrponnuii pecypc] / H. JI. KaByn —
Pexxum noctymy o pecypcy: http://philology.knu.ua/files/library/movni
_1_konceptualni/46-2/8.pdf.
7. Konoiz XK.B. [nnuBinyansHO-aBTOPCHKI HEOJOTI3MH B poMaHi Bacus
bapku «Kostnii kus13b» / XK. B. Komois / CydacHi nmpobieMu MOBO3HABCTBA
Ta JTiTepaTypO3HABCTBA: 30. HAayK. mpaib. — Ykropoa: Bun-so YkHY
«l"oBepna». —2011. — Nel5. — C. 341-345.
8. Koponenxko C. ITnig konexktuBaux 3ycunsb / C. Koponenko // CiioBo
[Mpoceitu. — 09.04.2009.
9. Jlonatun B.B. Poxxnenue cioBa: Heonorn3mel u 0OkkazuoHanbHbIe 00pa-
3oBanus / B.B. Jlonatun. — M.: Hayka, 1973. — 150 c.
10. Hikonaituyk X. HiMIli X04yTh MaTH BiJl YKPaiTHCHKOI JIITEPATYpH JIUIIIE
Hatikpame [Enextponnnii pecypce] / X. Hikomnaituyk — Pexxum noctymy 10
pecypcy: https://www.dw. com/uk/HiMITI-X04yTh-MaTH-BiA-YKpPaTHCHKOI-
JiTepaTypu-Jnie-Halikpaie/a-4942850.
11. ITaBnenko H. Poman "YKoBTuii KHs3B" pO31aayTh y aBCTPIHCHKI 010i0-
Teku // 'azeta mo-ykpaincbku [ Enektponnuii pecypc] / H. ITaBnenko // I'a-
3eTa mo-yKpaiHchku — Pexxum mocTymy 1o pecypcy: https://gazeta.ua
/articles/culture-newspaper/ roman-zovtij-knyaz-rozdadut-u-avstrijski-
biblioteki/322166
12. TTo3nsik-Xomenko H. Cigok anokamincucy: 110 pokiB TOMy HapOIUBCS
aBTOp pomaHy mpo roiogomop «XKoptuii kHsI3b» Bacuns bapka / Hatanka
[To3nsik-Xomenko // Ykpaina mosiona. — 2018. — Ne76.
13. Ilymxo B.®. XXaupoBo-cTuinboBi ocobauBocTi mpo3u Bacuis bapku
//ABTOpedepar aqucepTarlii Ha 3100yTTsI HAYKOBOTO CTYNEHS KaHIU-1aTa
¢binonoriyHUX HayK.: aBTOped. qUC. HA 3M00YTTS HayK. CTYIEHS KaH]I.: CIIel.
10.01.01 "ykpainceka miteparypa" / [lymko B.®. — Kuis, 2001. — 15 c.



14. Pomanuyk C.€. OxazioHani3mu sik okpema rpyna Heosorizmis/ C.€. Poman-
yyK. // Bicauk JKXutomupcrkoro aepskaBHoro yHiBepcutety. — 2011, — C. 52-55.
15. Cipka M. ,,)KoBTHit kHs13b" — HiMelbK0I0 MoBOr0/M. Cipka//CBOBOJIA,

Pix 117, Yucno 8, m’arauns, 19 motoro 2010 poky.

16. TkauiBcbka M.P. ETHOMOBHUI KOMIIOHEHT YKPaiHCHKHX peajiil y HiMeIlb-
KOMOBHOMY Tiepekiaai pomany 0. Auapyxosuya «JIBaHaaisars oOpydiBy /
M.P. TkauiBcbka // CnoB’siHChKHid 30ipHUK (301pHUK HAYKOBUX IIPAIh). —

Kwuis: Bugasanuuit nim JImutpa byparo, 2012. — Bumn.17. —4.1. - 424 ¢c. —

C. 320-325.

17. lllym O.B. Ocob6mmuBOCTI BIATBOPEHHS YKPATHCHKHUX KOJOPATHUBIB HIMe-
IILKOI0 MOBOIO (Ha MaTepiaii nepekinany pomany Bacuns bapku "YKoBruit
kH13p") [ Enextponnuii pecypc] / O.B. lllym — Pesxxum noctymy o pecypcey:
http://www.philology.kiev.ua/ library/zagal/ Movni_i_konceptualn.

I[MEPEKJIAIO3HABCTBO

ISSN 2304-7402. ITpukapnarcbkuii BicHuk HTLL. Cioo. — 2019. — Ne 3(55).
380

18. Iym O.B. OcoGnuBoCTI TpaHCAIIT IIOCTHIIIO Ta CTUITIO TIEpeKiIaaaya
(ma mpuknani pomaniB B. bapku, O. 'onuapa Ta 1. barpsaoro) /O.B.11lym //
Hayxoswuit wacornc HITY imeni MLII. JIparomanoBa. — 2014. — C. 277-280.
19. Barka Vasyl. Der gelbe Fiirst. Ubersetzt von Maria Ostheim-Dzerowycz.
Kyjiw, 2009. — Verlag Jaroslawiw Wal. — 328 S.

Cmamms naoivwna 0o pedaxyiunoi koneeii 18.03.2019 p.

Pexomernoosaro 0o opyky 0.¢h.H., npogpecopom,

akademikom HAHY Pyonuyvkum JI. 1.

REPRODUCTION OF OCCASIONAL FEATURES

IN THE GERMAN-LANGUAGE TRANSLATION

OF THE NOVEL "THE YELLOW PRINCE" BY V. BARKA

V. V. Tkachivsky, M. R. Tkachivska

Vasyl Stefanyk Precarpathian National University; Foreign Languages
Department; 76018, Ivano-Frankivsk, Shevchenko St., 57;

tel. +380 (342) 59-61-40; e-mail: kim@pu.if.ua

The novel of V. Barka "The Yellow Prince" that showed the truth about

the terrible crime of the Stalinist totalitarian regime of the Holodomor in
Ukraine in 1932-1933 to the whole world was published in 1962 in New York.
Immediately after its publication, it was translated into English. Thirteen
vears later (1981), its French translation appeared in France; in 2016, the
Italian translation followed. In 2009 M. Ostheim-Dzerovych made the Ger-
man translation of the novel “The Yellow Prince” by Vasyl Barka as the
novel entitled "Der gelbe Fiirst". The translator was born in Lviv, studied at
the Faculty of Philology of the University of Vienna, since 1958 she has been
working as a translator.

The individual-authorial innovations operating in the novel "The Yellow
Prince" demonstrate the literary skill of the writer and the peculiarities of his
individual style. The reproduction of an individual style of the author is the
most difficult task in the translation of an artistic text.

By way of forming calques it was possible for the interpreter to

reproduce the words adequately and therefore correspond to the individual
style of V. Barka as well as to find certain equivalents. In some cases, the
translator uses the lexem Getreide, and in the others she uses the word Brot.
Vasyl Barka accurately and clearly conveys the realities of the Holodo-

mor in Ukraine in 1932-1933. His individual names of the months deserve spe-
cial attention. Using calques while copying the structure of the output lexical
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unit, the translator reproduces the newly created words. In the German transla-
tion, they retain the stylistic colour inherent to the original language.
Key words: individual style, occasional features, adequacy, calques



